N =80 - N E W, - U E V.
Fahrbarer Laubsauger

> Kraftvoller Laubsauger mit Hackselfunktion / -
> Héckselt das Laub auf 1/10 des urspriinglichen Volumens [

> Grosser L k mit Reil zum leichten + Entleeren - 2
[ lers geeignet zur llen effektiven Reinigung groRerer Fléchen
2Z.B. fiir Geh Parkplétze, Hofeinfah i Flachen l

Mobile garden vac

> Garden vac with shredder-function

> leaves are shreddered to one tenth of the original volume

> big collecting-bag with zipper for easy discharge

> designed for efficient leaning of outdoor-areas as lawns, pavements,
parking areas, carriage entrances, efc.

Aspiradora de hojas portatil

> Aspiradora de hojas potente con funcién de picado

> Pica las hojas reduciéndolas a un 1/10 de su volumen original

> Bolsa grande de captura con cremallera para vaciarla facil y rapidamente

> Especialmente apropiada para la limpieza efectiva de superficies
grandes, como por ejemplo aceras, estacionamientos, entradas
de patios, superficies adoquinadas.

| | 40 03315 71108 7 1200 Watt

Gewicht I VPE I Art |
6,100 kg |

Gartengeratestander . "

> einfache Montage ohne Werkzeug

= platzsp Ord fiir ate,
Besen, Spaten und andere langstielige Werkzeuge oder Geréte
> zusétzliche Haken zum Aufhé von Kleingeraten oder Werkzeug

Garden tool rack
> no tools required for assembly

> space-saving storage-system for gardentools, hogs, scrubbers and similar
long-sticked tools or utensils

> additional hooks for storing small tools

Soporte para herramientas de jardin
> Fécil montaje sin herramientas

> Sistema ahorrador de espacio para ordenar los aparatos de jardin,
escobas, escobillas y otras herramientas y aparatos de mango largo

> Ganchos adicionales para colgar aparatos pequefios o herramientas

ArtNr | EAN-Nummer [ Gewicht | VPE | Art
| 60500 | 40 03315 71118 6 | 1,800kg | 6 | Karton |

Deko Geréte nicht im Lieferumfang enthalten
Tools are not included + Herramientas no incluidas
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Benzin-Kettensage

Benzin-Kettensdge ’
> luftgekiihlter 2-Taktmotor

> automatische Kettenschmierung + Bremse
> vibrationsgedémpfte Handgriffe

> 45 cm® Hubraum « 1,8 kW
=
=y
=

Schnittlénge 450 mm
OREGON Kette
Gewicht 6,3 kg

Gasoline chain saw Sierra de cadena por gasolina

> 2-stroke motor, air-cooled > Motor de 2 tiempos de enfriado por aire

> automatic chain-lubrication and -brake > Lubricacion automatica de la cadena + freno
> vibration absorbing handles > Mangos antivibratorios

> 45ccm+ 1,8 kW > Cilindrada de 45 e’ « 1,8 kKW

> OREGON chain > Cadena OREGON

> max. cutting length: 450 mm > Longitud de corte: 450 mm

> weight: 6,3 kg > Peso: 6,3kg

S min. 3000 min Volumen Kraftstofftank: 550 ml
@_' 19 m/sec| % 450 mm| | 'E' 2400 Watt |_e max. 10.000 min"| Volumen Oltank: 260 ml|
Benzin-Ki ] . line chain saw < Sierra de cadena por gasolina
Art.Nr [ EAN-Nummer [ Gewicht [ VPE [ Art
22000 \ 40 03315 71109 4 \ 6,300 kg \ 1 \ Karton
Ersatzkette Oregon 95VP072X + Spare chain 95VP072X « Canena de repuesto 95VP072X
22001 \ 4003315 71110 0 \ 0,280 kg \ 1 \ Karton
Ersatzschwert *« Spare blade < Cuchilla de reptesto
22002 \ 4003315 71111 7 \ 0,240 kg \ 1 \ Karton

Farb- und Mortelruhrer

2> zum Anmischen fliissiger bis zahfliissiger Baustoffe wie Farben, Mortel, Kleber, Putze usw.
5> ergonomisch geformte Handgriffe

1> kraftvoller 1400 Watt Motor fiir gréBere Mengen von zéhfliissigem Mischgut

1> 2 Gang Getriebe mit elektronischer Drehzahlregelung

Paint and mortar mixer
1> For mixing liquid and viscous construction materials such as paint, mortar; adhesive, plaster etc.
> Ergonomic handgrips

1> Powerful motor for large quantities of viscous mixing materials
> Two-speed gearbox with el ic speed-control

I\Mezcladora de pintura y mortero
5> para mezclar materiales de construccion liquidos y en polvo tales como
pinturas, morteros, adhesivos, revoques efc.
1> mangos modelados de forma ergonémica

5> potente motor para cantidades grandes de mezclas liquidas
> selector de dos velocidades con regulacion electrénica

0 - 350 min”
rL‘: 230V-50Hz | | ) roow | | &5 0. 750 min- @125mm

Farb- und Mortelriihrer « Paint and mortar mixer * Mezcladora de pintura mortero
Art.Nr EAN-Nummer \ GroRe \ Gewicht \ VPE \ Art
12800 4003315711384 | 1400 W | 12000kg | 1 \ Karton
Riihrstab fiir Farb- und Mértelmischer <+ Stirrer rod « Barra agitadora
12801 4003315711407 600 mm/M14 \ 1,800 kg \ 1 \ lose




Benzin-Motorhacke
> robuste Motorhacke fiir leichte bis mittelschwere Boden

> leistungsstarker 4-Takt Motor mit Seilzug-Starter

> besonders leiser und ruhiger Lauf

> wirkungsvolle Bodenbearbeitung durch spezielle Form der Messer
> max. Drehmoment 5,2 Nm bei 3000 min'

-

P f

? - Petrol-driven cultivator
2,8kw/3,8 PS > Sturdy cultivator for light to medium soil

> Powerful four-stroke engine with pull start
> Very quiet, calm engine
> Specialised blade shape for effective soil cultivation

> max. torque at 3000 min'= 5,2 Nm

A - -
_ &lﬁ ¢¢ 260 mm . Motobinadora de gasolina
i -
—

. > motobinadora robusta para terrenos livianos o de pesantez media.
400 mm > potente motor de 4 tiempos con encendedor de cable de traccion
'i ¥ > marcha especialmente suave y tranquila

/ ' > trabajo del suelo efectivo gracias a la forma especial del cuchillo
¥ I"* 3.4 > pardel motor 5,2 Nm a 3000 min’
- | _u-'d'" -

EAN-Nummer GréRe

4003315 711513 2,8kw/3,8PS

=
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- A " max.150bar

L 1400 Watt

GB High pressure washer
E Limpiadora de alta presion
F Nettoyeur haute-pression

NL Hogedrukreiniger

230V~/50Hz
y 2N max. 150 bar
©)

‘E' 1400 W

Artikel EAN-Nummer

40 03315 710653

Gewicht
6,500 kg

Hochdruckreiniger

Art
Karton
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o Lanze mit!?ﬁstrahldﬁsg
Hochdruck- und Niede >k

LT
.
1]

e Mit integriertem Vasc
e Auto-Stop System
e Seitliche Aufha

Schlauch u
230 V~/50 Hz
e Aufnahme

.

ca.5m

uto-Stop System

Einschub
fiir Spriihlanze

..--"'-.‘:‘l %

— Réder
Hochdrucl '

schlauch ' @ca 160 mm

ca.6m \J'
Integrierter Waschmitteltank

Artikel EAN-Nummer Gewicht

Hochdruckreiniger 40 03315 70791 2 9,800 kg Karton
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Digitaler Reifendruckpriifer

> Reifendruck von 2,0- 99,5 PSI oder 0,15- 7,0 bar messbar
> Wahlbare Ergebnisanzeige in PSI oder bar

> Automatische Abschaltung

> 3V Knopfzelle im Lieferumfang enthalten

Digital tire-pressure gauge

> measuring range: 2,0 - 99,5 PSl or 0,15 - 7,0 bar
> range selector in PSI or bar

> automatic turn-off function

> round cell of 3V included

Comprobador de presion de neumaticos digital
> Presion medible de 2,0 a 99,5 PSl o de 0,15 a 7,0 bares

> Visualizacién del valor en PSI o bares a elegir

> Apagado automético

> Pilas de botén de 3V incluidas

[ ArtNr T EAN-Nummer ] Grofe | Gewicht | VPE | At |
| 00540 | 4003315711216 | 015-7.0bar | 0090kg | 15 | Blister |

Klappbarer Radmutterschliissel

> Aus gehértetem Werkzeugstahl, Oberflache verchromt
> Platzsparende Aufbewahrung durch zwei Kl lenk
> Schliisselweiten: 17 - 19 - 21 - 23 mm

Foldabie cross rim wrench
1> made of hardened carbon steel, chrome-plated
> space-saving storage by two foldable joints

> size: 17-19- 21 - 23mm

Liave plegable para tuercas de ruedas

> De acero lado para h iperficie cromada

> Almacenamiento que ahorra espacio a través de dos articulaciones plegables
> Ancho de la llave: 17 - 19 - 21 - 23 mm

[ artnr T EAN-Nummer | Grote | Gewicht | VPE | At |
| 16000 | 4003315709565 | 17-19-21-23mm | 1,300kg | 10 | Karton |
7-tlg. Ausbeulgarnitur, gesc iedete Ausfiihrung

> 3 Schlichthammer
> 1 Kleinamboss
> 3 Handféustel

7 pcs. Body and Fender Tool Set, drop forged
> 3 smoothing hammers

> 1 small anvil

1> 3 dollies

Juego de martillos de 7 piezas, modelo forjado
> 3 martillos de acabado
1> 1 yunque pequefio

> 3 macetas

ArtNr | EAN-Nummer | GroRe | Gewicht | VPE | At |
20700 | 4003315711049 | 7-tlg. | 2950kg | 3 | Koffer |
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Wagenheber Hydraulic jack Gato hidraulico /
> Mit Sicherheirs-Uberlaslungsventil > Mit Sicherheils-Ubeﬂastungsvenﬁl > Mit Sicherhei(s-Ubedaslungsventil
> TOV/GS gepriift > TUV/GS geprift > TUV/GS geprift

Art.Nr EAN-Nummer max. Tragkraft Hubhdhen Gewicht VPE Art

00710 400331571133 9 10t min. 205 mm - max. 390 mm 6,000 ky 4 Karton
00720 400331571134 6 20t min. 244 mm - max. 449 mm 11,500 kg 2 Karton
00730 4003315711353 30t min. 285 mm - max. 465 mm 14,600 kg 2 Karton

Kabeltrommel |
J]gﬁ

Kabeltrommel e - ~
> 25 m Kabelldnge
D> Sicherheits-Thermoschalt L

er
> 4-fach Steckdose
> Nur zur Verwendung in trockenen Réumen

Cable reel 8 3
> with protective shutter G
5> 4 sockets =

> cable length approx. 25 m
> Only for use in dry rooms

Tambor de cable

> Longitud del cable de 25 m

> Interruptor térmico de seguridad

> Enchufe cuédruple

> Solamente para uso en lugares secos

Art.Nr \ EAN-Nummer \ Groe \ Gewicht \ VPE Art |

12956 \ 4003315 71126 1 \ 25m \ 3,800 ky \ 4 Karton |
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Werkstattwagens,,

bestuckt mit 132 Werkzeugen =,

®  zusdtzliche Schubladenverriegelung

® 2 entnehmbare Werkzeugeinlag

® 2seitliche Werkzeugablagen

Inhalt :
50

- 3

Bits + 1 Schnellwechselhalter

14 Steckschliisseleinsatze 1/2": 14 - 15- 16 - 17 - 18- 19- 20 - 21 - 22 - 23- 24 - 27 - 30 - 32 mm
12 Steckschliisseleinsétze 1/4": 4-4,5-5-55-6-7-8-9-10-11-12-13 mm 3 .
12 Schraubbits: Hex.:3-4-5-6-8mm, ,PH1 - PH2, Flach:3-4-55-6,5-8mm

Innensechskantschliissel, CRV, GS: 1,5-2,0-2,5-3,0-4,0-5,0-6,0- 8,0 mm
Verlangerungen: 1/4" x 50/ 1/4" x 100/ 1/2" x 125/ 1/2" x 250 mm
Schlitzschraubendreher, GS: 5,5 x 75/ 6,5 x 100/ 8,0 x 150 mm
Phillips Schraubendreher, GS: PH1 x 75/ PH2 x 100/ PH3 x 150 mm
Feinmechaniker- Schraubendreher, GS
Umschaltknarren 1/4" + 1/2"
Ziindkerzeneinsatz 1/2": 16 + 21 mm
Kardangelenk 1/4" + 1/2"
BandmaB 3 m (M80503)
Ségebogen 150 mm + 1 Ersatzblatt
Spannungspriifer 60 mm, GS

h h 300 g mit Fiberglasstiel, GS
Wasserpumpenzange 10", GS
Telefonzange, gerade, 6", GS"
Kombizange 6", GS

Bit Adapter 1/4"
Abbrechmesser /J\E

1/
Rollgabelschiiissel 8" // ,\

Adapter fiir Steckschliisseleinsatze 1/4"
Gleitgriff-Adapter 1/2"

T-Gleitgriff 1/4"

T-Knarrenschraubgriff, umschaltbar
Schraubendrehergriff

flexible Verlangerung 1/4" x 150 mm

CARRO AZUL

CARRO PARA TALLER CON 132 HERRAMIENTAS
> cajénes con palanca de enclavamiento
> 2 camisas

> 2 depdsitos para herramientas al lado
> no ensamblado

TOOL TROLLEY

with 132 assorted tools
> drawers with locking lever
> 2inserts

> 2 collateral deposits for tools
> not assembled

A M aaaaaaaaaaaaaano WA ®
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 X X X 3 3 X X X X X X X X X X X X X

\ EAN-Nummer | Gewicht | VPE | Art |
\ 4003315 71100 1 | 34600kg | 1 | Katon |
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18-tlg. Schraubendreher-Satz

18-tlg. Schraubendrehersatz

> Klingen aus Chrom-Vanadium Stah!

> 8 Werkstatt-Schraubendreher, TUV-GS
10 Feinmechaniker- Schraubendreher

> magnetische Spitzen

> Prakti zur Aufnahme der

18-pcs. Screwdriver Set
> blades made of chrome-vanadium steel
> 8 pes. screwdrivers , TUV/GS-approved
10 pcs. precision screwdrivers
> magnetic tips
> supplied with storage board for wall-mounting

Juego de destornilladores, 18 piezas
> Hojas de acero cromo-vanadio
> 8destornilladores de taller, TUV-GS
10 destornilladores de precision
> Puntas magnéticas

> Préctico soporte de pared para alojar los destornilladores W l j
10x Feil haniker-Schraubendreher: 8x Werkstatt-Schraubendreher, GS-gepriift :

© 2,5x50mm @® T6x50mm © 6,5x38mm @ PH2x38mm

© 3,0x50mm ® T7x50mm © 55x75mm @ PH1x75mm

© 4,0x50 mm @® T8x50mm © 6,5x 100 mm @ PH2x 100 mm

@ PHOXx50mm @ T9x50mm e 8x 150 mm @ PH 3 x 150 mm

@ PHOOXx50mm @ T 10x 50 mm

[ Art.Nr \ EAN-Nummer \ Gewicht \ VPE \ Art
| 11410 \ 4003315 71115 5 \ 1,500 kg \ 6 | Doppelblister |
- as
8-tlg. StiftschliDssel-Satz l
8-tlg. Stiftschliisselsatz mit Kugelkopf \_\ {

> Klingen aus Chrom-Vanadium Stahi

> Anti-Rutsch T-Griffe fiir hohe Kraftiibertraguny
> GroBen: 2¢25+3+4+5+6+8+ 10mm

> Freil fer Haltering fiir fles Arbeiten

8-pcs. Hex-screwdrivers with ball-end
> blades made of chrome-vanadium steel
> anti-slip, T-type handles for high torque-transmission
D> Sizes:2+2,5°3+4+56+8+10mm
> free-running collar for fast screwing

Juego de llaves de pipa de 8 piezas
con cabeza esférica

> Hojas de acero cromo-vanadio
> Mangos antideslizantes para una alta
transmisién de fuerza
> Tamarios: 2+ 25+ 34+56+8« 10mm
> Arandela de retencion libre para
trabajar répidamente

Art.Nr EAN-Nurnmer Gewicht f VPE Art
18180 4003315 71120 9 0.800 kg 20 Doppelblister




= [P NEU
48-tlg. Werkzeugsatz

N E W, -

NTU E V@

10

32 x Bits:

© 3+4+45-5+55+6+65¢+7mm

@ PHO + PH1 « PH2 + PH3

@ PZ0 -+ PZ1+ PZ2 + PZ3

@ 2°25+3+4+5+55+6+8mm

@ T8+ T10+ T15+ T20 + T25 « T27 + T30 * T40
Steckschliissel-Einsétze: 5+ 67+ 89+ 10+ 11+ 12+ 13 mm
Umschaltknarre, '/." Antrieb

Schraub-Ki griff mit haltbarer Drehri " Antrieb
Schlosserhammer, 200 g

Wasserpumpenzange

Rollgabelschliissel 6"

Verléngerung '", 50 mm

Magnetischer Bithalter

“aaaaaao
X % < X X X X x

48-pcs. Tool set

32 x bits:
©3+4-45:5:55+6+65¢7mm
@ PHO « PH1 + PH2 « PH3
@ PZ0 + PZ1 « PZ2 + PZ3
@2°25+3+4+5+55+6+8mm
) T8+ T10 + T15+ T20 + T25 + T27 + T30 * T40

9 xsockets: 567829101112+ 13 mm

1 x ratchet handle, 1/4” -drive

1x ible ratchet iriver-handle, 1/4” drive

1 x machinist’s hammer, 200 g

1 x waterpump plier

1 x adjustable wrench 6”

1 x extension bar 1/4”, 50 mm

1 x magnetic bitholder

‘iﬂﬂ‘mmh

Juego de herramientas de 48 piezas
32 puntas:
©3+445:5:55+6+65¢7mm
@ PHO « PH1 « PH2 + PH3
@ PZ0 + PZ1 + PZ2 + PZ3
@2°25:3+4+5+55+6+8mm
) T8+ T10 « T15+ T20 + T25 + T27 + T30 + T40
9 insertos para llave de tubo: 5+ 67+ 8¢9+ 10+ 11+ 12+ 13 mm
1 llave de carraca, accionamiento 1/4“
1 destornillador con mango de trinquete con direccién de giro cambiable,
accionamiento 1/4”
1 martillo de ingeniero, 200 g
1 alicate pico de loro
1 llave de moleta 6”
1 extension 1/4”, 50 mm
1 soporte magnético para puntas

Art.Nr ‘ EAN-Nummer

Gewicht \ VPE \ Art |

29010 ‘ 400331571116 2

1,500 kg \ 10 \ Karton |
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30- tlg Werkzeugsatz v

10 x Feir ; Kl dnge 50 mm
® 71879+ T10- T15
2+253mm
@ PHO00 + PHOO + PHO
Winkelschraubendreher mit Kugelkopf 1,5+ 2+ 2,5+3+4+5mm
Feinmechaniker-Steckschliissel 3,2+ 4+ 5+ 6 mm
Elektronik - Seitenschneider
Elektronik- Spitzzange, gerade
Pinzette, spitz
Pinzette, gebogen
Spannungspriifer 100 - 250 V~, 60 mm, GS-gepriift
Standlupe
Taschenlampe (1xMignon Batterie (R6/AA) nicht im Lieferumfang enthalten.)
Kleinteilsortiment
Flexibler Greifer
Teleskop - Magnetheber, 550 mm

L=

JE N
3 3 3 3 X X X X X X X X

30-pcs. Tool set
10 x precision screwdriver, 50 mm blades
T8+T9+T10+T15
© 2425.3mm
@ PH000 + PHO0 * PHO
6 x hex key wrenches with ball-end 1,5+ 2+25+3+4+5mm
4 x precision socket wrenches 3,2+ 4+ 5+ 6 mm
1 x electronic - side cutting nipper
1 x electronic — telephone plier
1 x tweezers, pointed, 1 x tweezers, bent
1 x voltage tester 100 - 250 V~, 60 mm, GS- approved
1 x folding lens, 1 x torch (battery R6/AA not included)
1 x small parts storage box, 1 x flexible pick-up tool
1x magnetic pick up tool

Juego de herramientas de 30 piezas
10 destornilladores de precision, longitud de las hojas 50 mm
@® T8:79+T10+T15
© 2+25:3mm
@  PH000+ PHOO * PHO E
6 destornilladores acodados con cabeza esférica 1,5+ 2+ 253+ 4+5mm “mem

- =1
4 llaves de tubo de precision 3,2+ 4+ 5+ 6 mm T
1 cortador lateral electrénico T
1 alicates de punta electronicos, rectos I'\ e

1 pinzas, de punta, 1 pinzas, curvas = Yl
1 comprobador de tensién 100 - 250 V~, 60 mm, con marcado GS
1 lupa con base, 1 lampara de bolsillo, 1 juego de piezas pequefias
1 tenazas flexibles, 1 elevador de imanes telescépico

[ Art.Nr \ EAN-Nummer \ Gewicht \ VPE \ Art

| 29015 \ 40 03315 71117 9 \ 1,500 kg \ 10 \ Alukoffer
-

Schraub- und Bitsatz 28-tlg.

16 x Bits, Chrom - Vanadium Stahl '

9 x Steckschliisseleinsatze 1/4”
5+67+8+9+10+11+12+13mm

1 x Magnetischer Bithalter

1 x Adapter fiir Steckschlisseleinsétze

1 x Schraubknarrengriff mit umschaltbarer Drehrichtung-
Kopf schwenkbar und arretierbar

28-pcs. Screwdriver and bit-set

16 bits, made of chrome -vanadium steel

9 x sockets 1/4” -5+6+7+8+9+10+11+12+ 13 mm
1 x magnetic bitholder

1 x socket adaptor

1x ible ratchet driver-handle, 1/4” drive

Juego de puntas y destornilladores de 28 piezas,

16x puntas de acero de cromo vanadio O 4+5+6+7mm
9 x insertos de llave de vaso 1/4”-5+6+7+8+9+10+11+12+13 mm @ PH1+PH2+PH3
1 X soporte magnético para puntas @ PZ1+PZ2
1 X adaptador para insertos de llave de vaso @ 4+5mm
1 x destomnillador con mango de trinquete con direccion de giro cambiable, @ T10+T15-T20+T25+ T30
cabeza giratoria y bloqueable @ 1475464784910+ 11+ 12+ 13mm
[ Art.Nr \ EAN-Nummer \ Gewicht \ VPE \ Art
| 29880 \ 40 03315 71113 1 \ 0,500 kg \ 24 \ Doppelblister

11
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9-tlg. Anstreich-
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Set

gleichmaniiges und tropffreies Auftragen von Farben und Lacken

g

9-pcs. Painting set

> uniform painting of lacquer and varnish

> low paint-consumption by using the stripping roller

> exact painting at edges, door- and window-frames without using masking-tape
> 3interchangable painting-pads of different sizes

> 3 pad-holders

> 2 containers with stripping-roller

> 1 adaptor for extension piece

iy

> geringer Farb bei Verwendung der.

> genaues Arbeiten an Abschlusskanten, Fenster- und
i e i Abkiahoarhai

>3 bealh Y — it

> 3 Streichkissen - Halter

> 2 Farbwannen mit Abstreifwalze

> 1 Stieladapter

Grolen

Juego de pintura, 9 piezas
> Aplicacion uniforme y sin goteos de pinturas y bamices
> Uso reducido de pintura al usar el rodillo rascador

> Trabajo preciso en bordes de acabado, ventanas y marcos

de puertas sin tener que cubrir con cinta
> 3 almohadillas de aplicacion de pintura i biables en di tamarios
> 3 soportes para almohadillas =
> 2 cubetas para pintura con rodillo rascador
> 1 adaptador de mango ; i 1

S

Streichkissen 80 x 200 mm Mini-Streichkissen 30 x 40 mm Abstreifwalze Streichkissen 80 x 90 mm Stieladapter !
schneller und gleichmétiger Farbaufirag fiir Ausbesserungsarbeiten und zum Streichen n beiden Farbwannen verwendbar ideal fir Ecken, Kanten und zum Streichen zum Anbringen eines Verténgerungssties an
auf groBen Flichen, wie Decken, Wanden etc. von Kieinen Flachen an schwer zugéinglichen Keiner Fiéchen dem Halter des groBen Strichkissens fi

Stellen Uberkopf-Arbeiten
\ Art.Nr [ EAN-Nummer [ Gewicht \ VPE \ Art \
| 41609 \ 4003315 711254 \ 0,450 kg \ 15 \ Box |
- -
5-tlg. Streichkissen-Set
> Zeit- und farbsparendes Streichen von Fldchen, Ecken und Kanten
> Leichte Reinigung durch abnehmbare Streichkissen
> Inhalt: Flé icher 175 mm mit Handgriff
Ersatz-Streichkissen 175 mm, Kanten- und Eck i mit Halter, Farb
5-pcs. Painting set
> time- and material-saving painting of flat spaces, cormers and edges
> easy to clean, removable painting-pads
> contents: square pad 175 mm, with tiltable handle,
spare pad 175mm, edge- and corner pad with handle, paint tray
Juego de almohadillas de aplicacién de pintura, 5 piezas
Cobertura de superficies, esquinas y bordes con ahorro de tiempo y pintura
De fécil limpieza al quitar las almohadillas
Contenido:
> Aplicador de superficies de 175 mm con mango ajustable
> Almohadillas de repuesto 175 mm
> Aplicador de bordes y esquinas con soporte
> Cubeta de pintura
\ Art.Nr \ EAN-Nummer [ Gewicht \ VPE \ Art |
| 41605 \ 4003315 71124 7 \ 0,330 kg \ 12 \ Box |

12
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Plattformwagen

Ideal fur alle Kleintransporte in Buro
und Werkstatt
> Stabile Ausfiihrung mit
Anti-Rutschbeschichtung auf der Ladeflache

> Umlegbarer Transportbiigel
> Zwei Lenkrollen
> Max. Tragkraft: 300 kg

> Umlaufende StoBschutzleiste

Handtruck
> designed for easy transportation of loads
in your home, office or workshop
> solid execution with non-skid surface on the loading area
> filtable handle
> 2 swivel castors
> max. loading capacity: 300 kgs
D> loading area with protecting strip

Carro con plataforma
> Ideal para el transporte de objetos pequerios en la oficina y el taller
> Construccion estable con imie idesli en la superficie de carga

> Asa de transporte plegable
> Dos ruedas de direccion

> Capacidad méxima de carga: 300 kg
> Orilla de proteccion contra golpes

>y |

gt

(>’ -
\ 3 \ - = L‘:-:;".:--""" _— ca.
ca. 28 cm ArtNr | EAN-Nummer \ Gewicht \ VPE \ Art |
00930 40 03315 71132 2 | 15000kg | 1 \ Karton |

Edelstahl-Turstopper

Tiirstopper aus Edelstahl
> geeignet auf allen Béden

> rutschhemmende Auflagefidche
> umlaufender Gummiring

> Gewicht ca. 1,3kg

Door stopper, stainless steel
> suitable on all kinds of floors

> anti slip bottom side

> rubber bump-protection

> weight: approx. 1,3 kg

Tope para puerta de acero inoxidable
> Apropiado para todo tipo de suelos

> Superficie de contacto

> Con anillo de goma alrededor

> Peso aprox. 1,3 kg

[ AN ] EAN-Nummer \ GroRe [ Gewicht
| 41135 400331571122 3 \ ca. 38 x @ 95 mm | 1.300kg

-
N
x
3
IS)
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Garnitur in L-Form

aus rostfreiem Stahl

geeignet fiir Tirstérken von 35-50 mm
2 x Tiirdriicker, Vierkantdorn 8 mm

2 x Driickerrosetten mit Riickholfeder
2 x Schliisselrosetten

1 x Innensechskant-Schliissel

inkl. Befestigungsmaterial

2
>
2
2
>
2

fiir SchlieRzylinder

L-shaped door handle set

made of stainless steel

Suitable for door thicknesses of 35-50 mm
2 x door handles, square 8 mm rod

2 x handle rosettes with return spring

2 x lock rosettes

1 x hexagonal key

Incl. mounting materials

4444844498

Juego de picaporte en forma de L

> de acero inoxidable
> Adecuado para puertas de 35— 50 mm de espesor
> 2 X picaportes, pasador cuadrado de 8 mm
> 2 x placas de picaporte con muelle recuperador
> 2xplacas de llave
> 1xllave Allen
> Incluye material de fijacion
[ AN EAN-Nummer | Gewicht VPE Art
| 41100 40 03315 71021 9 | 0440kg | 24 | Box |

Turdrucker-

Garnitur in U-Form

aus rostfreiem Stahl

geeignet fiir Tirstarken von 35-50 mm
2 x Tiirdriicker, Vierkantdorn 8 mm

2 x Driickerrosetten mit Riickholfeder
2 x Schliisselrosetten

1 x Innensechskant-Schiiissel

=
=3
2
2
=
> inkl. Befestigungsmaterial

fiir SchlieRzylinder

U-shaped door handle set

made of stainless steel

Suitable for door thicknesses of 35-60 mm
2 x door handles, square 8 mm rod

2 x handle rosettes with return spring

2 x lock rosettes

1 x hexagonal key

Incl. mounting materials

44444448

Juego de picaporte en forma de U

> de acero inoxidable
> Adecuado para puertas de 35 - 50 mm de espesor
> 2 x picaportes, pasador cuadrado de 8 mm
> 2 x placas de picaporte con muelle recuperador
> 2 X placas de llave
> 1xllave Allen
> Incluye material de fijacion
\ Art.Nr \ EAN-Nummer | Gewicht VPE Art
| 41110 4003315 71022 6 | 0440kg | 24 | Box |

Pneumatischer Turschlieler

Pneumatischer TiirschlieRer - -
o> fiir Holz- und Metalltiren verwendbar

= einstellbare
> mit Feststellfunktion
> incl. Befestigungsmaterial

Pneumatic Door Closer

> Suitable for wood and metal doors
> Adjustable closing speed

> Locking function

> Includes mounting equipment

Cierra puertas neumético

> utilizable para puertas de madera y metal
> velocidad de cierre ajustable

> con funcién de fijacion

Pi ischer TiirschlieBer weil§ « ic Door Closer white * Cierra puertas neumatico blanco
Art.Nr [ EAN-Nummer [ Gewicht [ vPE | Art
41115 \ 40 03315 71079 0 \ 0,450 kg | 20 | Blister

P i T ieBer braun « ic Door Closer brown « Cierra puertas neumatico marrén
41120 \ 4003315 71081 3 \ 0,450 kg \ 20 \ Blister
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Tardrucker-Garnitur in L-Fgrm
aus rostfreiem Stahl

L-shaped door handle set

made of stainless steel

Suitable for door thicknesses of 35-50 mm
2 x door handles, square 8 mm rod

2 x handle rosettes with return spring

2 x lock rosettes

1 x hexagonal key

Incl. mounting materials

44444448

Juego de picaporte en forma de L

INFE W,

geeignet fiir Tirstérken von 35-50 mm
2 x Tirdriicker, Vierkantdorn 8 mm

2 x Driickerrosetten mit Riickholfeder
2 x Schliisselrosetten

1 x Innensechskant-Schliissel

inkl. Befestigungsmaterial

~

44444838

> de acero inoxidable L = P
> Adecuado para puertas de 35 - 50 mm de espesor = .

> 2 X picaportes, pasador cuadrado de 8 mm 4
> 2 x placas de picaporte con muelle recuperador

> 2xplacas de llave

> 1xllave Allen

> Incluye material de fijacion

[ Art.Nr \ EAN-Nummer | Gewict | VPE | Art |
| 41111 \ 4003315 71085 1 | 0440kg | 24 \ Box |

\.»“_l =1

UEVQ

I \VERKZEUGE

-

n
=

Turdrucker-Garnitur in L- F

aus rostfreiem Stahl

L-shaped door handle set

made of stainless steel

Suitable for door thicknesses of 35-50 mm
2 x door handles, square 8 mm rod

2 x handle rosettes with return spring

2 x lock rosettes

1 x hexagonal key

Incl. mounting materials

344434448

Juego de picaporte en forma de L

geeignet fiir Tirstérken von 35-50 mm
2 x Tiirdriicker, Vierkantdorn 8 mm

2 x Driickerrosetten mit Riickholfeder
2 x Schliisselrosetten

1 x Innensechskant-Schliissel

inkl. Befestigungsmaterial

4343333

> de acero inoxidable
> Adecuado para puertas de 35— 50 mm de espesor 5
> 2 x picaportes, pasador cuadrado de 8 mm
> 2 x placas de picaporte con muelle recuperador
> 2xplacas de llave -
&
> 1xllave Allen g
> Incluye material de fijacion
[ annr EAN-Nummer | Gewicht | VPE | Art
| 412 40 03315 71086 8 | o0440kg | 24 | Box

Tardrucker-Garnitur in L-Form
aus rostfreiem Stahl

L-shaped door handle set

made of stainless steel

Suitable for door thicknesses of 35-50 mm
2 x door handles, square 8 mm rod

2 x handle rosettes with return spring

2 x lock rosettes

1 x hexagonal key

Incl. mounting materials

44448448

Juego de picaporte en forma de L

geeignet fiir Tirstérken von 35-50 mm
2 x Tiirdriicker, Vierkantdorn 8 mm

2 x Driickerrosetten mit Riickholfeder
2 x Schliisselrosetten

1 x Innensechskant-Schliissel

inkl. Befestigungsmaterial

4444838

> de acero inoxidable .

> Adecuado para puertas de 35 - 50 mm de espesor F '/.

> 2 x picaportes, pasador cuadrado de 8 mm

> 2 x placas de picaporte con muelle recuperador

> 2xplacas de llave

> 1xllave Allen

> Incluye material de fijacion

[ Art.Nr \ EAN-Nummer | Gewicht | VPE | Art |
| 4mz 40 03315 71084 4 | 0440kg | 24 | Box |
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